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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva‘)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sitidu Banska Bystrica, oddiel Sa,
5 vlozka €. 995/8

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,kupujici)

a

Predavajuci: ELMED, s.r.o.

delo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

ICO: 47 043 024

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Banskd Bystrica, Oddiel
) Sro, Vlozka ¢&. 38220/S

IC DPH: SK2023740444

IBAN: SK46 0900 0000 0051 5836 4018

(d’alej len ,,predavajici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Zze v nadvéznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatelom (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu $pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvara tito Zmluvu len na zklade skutoénosti, Ze predmet kipy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.,

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kapy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy*) a iiprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
inStalaciou a uvedenim do prevadzky nizSie uvedeného tovaru v ramci zékazky s nazvom

»Centralny monitorovaci systém®.

Predmet kapy a jeho technickd Specifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou suéast'ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStalacia, uvedenie do skiSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajlicim, vratane
odborného zaSkolenia o0s6b uréenych kupujicim o obsluhe atddrzbe predmetu kipy
a zabezpecenie zaru¢ného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).

Predavajuci sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlasthom mene a na
vlastni zodpovednost’ a naklady novy predmet kiipy a vykonat’ &innosti, ktoré s suéast'ou
predmetu zmluvy v siilade s ¢l. 2.1 az 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
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pravo k predmetu kapy. Su¢asne sa kupujlici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnuti kipnu cenu podla &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predédvajuci sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
Cinnosti, ktoré st sucastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzményho nébrezie 28, 960 01 Zvolen (dalej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
27.07.2026. Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania &innosti, ktoré st sadast'ou
predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujicim telefonicky alebo formou e-mailu aspor tri
pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kupy alebo pred vykonanim &innosti, ktoré s
sucast’'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
Jje spbsobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajici sa v termine a mieste plnenia podla &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najmi:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prislusenstva kupujiicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kupy do skisobnej prevadzky (funkénd skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kiipy,

o ¢om predavajiici a kupujici vyhotovia pisomny zapis v sulade s touto zmluvou.

Ak su pre vykonanie instalacie predmetu kupy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
savisiace s osadenim predmetu kipy, tieto price je povinny zabezpedit' na vlastné naklady
kupujuci. Predavajiici tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky slivisiace s indtalaciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiceho pred inStalaciou zabezpegit,, su uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’alSie prace znasa predavajuci.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podra¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny dfiom odovzdania predmetu kipy kupujacemu v mieste plnenia spolu so vetkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kapy podla tejto zmluvy, na zaklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudii uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteI'né beznou vonkajsou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajsou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v silade s 1. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kapy ma vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy a tieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kéipy, dodané mnozZstvo,
defi prevzatia, men4, priezviska a podpisy poverenych osdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaja a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujici predavajucemu stiéasne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodavky predmetu kiipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujiicich sa na predmet
kipy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vratane
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certifikdtov, navod na pouzitie a udrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odportiéania
vyrobcu v slovenskom alebo Eeskom jazyku a zaruény list. Za stidast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaSkolenie 0s6b uréenych kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy

v zmysle €. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je predavajuci povinny vykonat’ instaldciu predmetu
kupy, uvedenie predmetu kiipy do skiidobnej prevadzky (funkéna skaska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit” osoby uréené kupujicim o obsluhe a adrzbe predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o Gspe$nom vykonani skiSobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zdznam sposobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kapy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny dilom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zaznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody avlastnicke pravo k predmetu kipy prechidza na kupujliceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kapna cena predmetu kipy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zdkon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
29 171,- EUR bez DPH (d’alej len ,kiipna cena®). Ku kupnej cene bude pripo¢itana DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkulacia predmetu zmluvy je

uvedena v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kupnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a savisiacich), ktora je konedna, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane odborného zaskolenia osdb uréenych kupujicim
o obsluhe a udrzbe predmetu kipy a zabezpe&enie zaru¢ného servisu.

Predavajliicemu vznikd narok na uhradu kapnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et predavajuceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry predavajicim, so splatnostou
60 dni odo dria jej doru¢enia kupujiicemu.

Faktiira musi obsahovat’ v3etky nalezitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zakona &. 222/2004
Z. z. 0o DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mena predavajiceho a kupujuceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové Cislo faktiry,

c) ¢islo kapnej zmluvy,
d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,

f) zaklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,
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g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo nctu, na ktory ma byt’ faktura uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predéavajuci je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujlicimi poZiadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajaci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kiipy v okamihu, ked’
prechadza nebezpefenstvo Skody na predmete kupy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajaceho vyplyvajlice zo zaruky za akost’ tym nie su

dotknuté.

Kupujuci je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytoéného odkladu po tom, &o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitené pri beznej vonkajSej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mobhli zistit’ neskor pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti, najneskor viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka za akost’, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo este pred zaplatenim kiipnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvySnej Casti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamacii vad predmetu kapy a/alebo jeho Casti riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zikonnik*)
(najmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaZze, Zze vada predmetu kipy je neodstranitel'na,
zaviizuje sa predavajici dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podra $pecifikacie tejto

zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za $kodu, ktora vznikne kupujicemu v ddsledku toho, Ze predmet kiipy
mal vady. Predavajici zaroveti zodpoveda za $kodu spGsobenti kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo neuplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, priGom zdru¢na doba zadina
plynat’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajici zavizok, Ze tovar bude po uvedenii dobu spdsobily na pouzitie na obvykly aéel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajici garantuje, 7¢ predmet kapy nebude mat
ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZitel'nost, prevadzkyschopnost’ a spol’ahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktortt kupujici neméze uzivat' predmet kapy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajuci sa zavdzuje zabezpelit' v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kupy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, oznamenie poriich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajicemu alebo priamo servisnej spoloénosti oznamenej najneskdr do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisna spolo¢nost’, ktorli oznami predavajiici kupujicemu, st povinné zacat’
s odstratiovanim vad najneskdr do 24 hodin od uplatnenia reklaméacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Termin odstranenia vad sa
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dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moznom ¢ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zéroveii aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podlPa servisného manualu,
zabezpeCenie a (hradu vetkych savisiacich ndkladov (najmi prica servisnych technikov,

néaklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukdzatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spésobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zirucnej doby sa zmluvné strany mézu dohodnut’ na poskytovani
pozarutného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajici sa zavéizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaru¢ného servisu, v pripade
ak ofi kupujiici prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zikonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouziteI'nost’ predmetu kiapy, ktoré doda kupujuci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zdruéného servisu, predavajici
tymto kupujucemu udel'uje nevyhradnii bezodplatnu &asovo a izemne neobmedzenu licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramei vietkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykonavanych kupujicim. Sthlas
predavajuceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfiia vietky spdsoby pouZitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najmi, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
ucely, ku ktorym si urené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy dodé preddvajuci kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
in¢ ich zmeny, alebo ak predavajiuci nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, ¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
suCasne udelil kupujucemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vys3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelend licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predévajici tymto zaroveii udel'uje kupujocemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zéklade tohto suhlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alsieho stthlasu alebo povolenia preddvajiiceho udelit’ tretej osobe
suhlas pouzivat' dielo v rozsahu a sposobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predavajuci sthlasi s tym, aby kupujtci postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neurditi. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skon&it’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kdpnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani i¢innost’ licen¢nej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.

Predavajici zaroveri vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (stihlas na pouzitie) diela kupujucemu na zaklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajucemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v sulade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
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SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa spinenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy$3ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nihradnom pineni & do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstupenia nastani diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstapeni od tejto zmluvy.

Pre cely tejto zmluvy sa za vys$siu moc povazuju pripady, ktoré nie sii zavislé, ani ich nemozu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vble povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala, pricom
za vy$Siu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie $tatneho alebo iného
prisludného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajici je opravneny pozadovat’ irok
z omeSkania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zadaty defi omeskania.

Ak predavajuci nedoda predmet kiipy k datumu dodania predmetu kiipy, kupujici je opravneny
pozadovat’ zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny, a to za kazdy zacaty deii

omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z ddvodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z kiipnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnil na zabezpegeni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie s dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske

presahujuicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kapy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstiipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porugenia.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od povodného terminu dodania,
c) nemozZnost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane

predavajuceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s uhradou jednotlivej
Casti kapnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu tihrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstapenia a je (i¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstupenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

OSTATNE DOJEDNANIA

Predéavajtici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiiceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
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zdkonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zaklade tychto skutoCnosti predavajiici prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS“) v salade so ZoRPVS. Predavajici tieZ
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maja
povinnost’ zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiiceho z RPVS, je predavajiici povinny okamzite ukongit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel’a.

Predavajici je opravneny zmenit’ subdodavatela len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodavatel'a predklada preddvajici kupujucemu pisomne
minimalne pdt’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatel’a.

Predavajici je v stlade s Jednotnou priru¢kou pre ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktuilne udaje o svojich subdodavatel'och, iidaje o osobach opravnenych konat za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, idaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel’a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatel’a, ktory méa povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajuci v
Prilohe €. 4 tejto zmluvy. Predavajici je povinny poZzadovat’ od subdodavatelov poskytovanie
aktudlnych ddajov podla predchadzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované tidaje kupujicemu. Ak predavajuci zmeni subdodavatela pogas trvania zmluvy,
Je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodavatela poskytnat kupujlicemu vietky tdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel’ musi byt opravneny doddvat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajuci je povinny plnit’ vietky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych savisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest’ a udrZiavat’ svoj aktualny zaznam v RPVS,

b) zabezpecit’ splnenie povinnosti podla pism. a) u kaZdého subdodavatela a
navrhovaného subdoddvatela, ktory vie alebo ma vediet’, Ze nim poskytované plnenia
stiivisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

) oznamovat’ kupujlicemu aktualne udaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodéavatel'ov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, tdaje o
predmete subdodavky a podiele subdod4vatela na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodéavatel’a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodédvatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizujii vzijomne sa informovat o zmenach kontaktnych Gdajov a
zodpovednych pracovnikov za iéelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a uc¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuida platnost’ a G¢innost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predavajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe predavajiceho a kupujaci nie je nijako zvyhodiovany alebo
uprednostriovany v ramci beznych obchodnych podmienok.
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Predavajiici, ktory je drzitefom registracie licku alebo drziteFom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepeitazné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavizuje sa tiuto povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Micanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktord ziska déverné informacie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlanlivost’ o ziskanych dévernych
informéciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny doverné informdacie poskytnit
(i) tym svojim orginom, zamestnancom, pridruZzenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat v stilade s prislu$nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informacii a zaviazat ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v suilade s touto zmluvou.

V pripade ukonlenia tejto zmluvy a na Ziadost’ zmluvnej strany, ktord poskytla ddverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informéacie poskytla, spolu so vietkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informacii, ktoré si sacast'ou analyz, zostav, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zékona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informacie, musi to okamzite
oznadmit" zmluvnej strane, ktorda mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti &ast’ dévernych informécii, ktorit musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre uCely tohto ¢lanku, ,.d6verné informacie znamenaji vsetky informacie tykajlice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované ¢i uz pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
Studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informécie a vietky informacie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanu verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osob,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvne;j strany poskytujiicej informacie, alebo (c) sa
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito zmluvna strana

pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vzt'ahu k urgitej zaleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zavézny bez ohl'adu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyZadujua alebo si v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a buda sa
doruCovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pri¢om sa budi povazovat' za
riadne dorucené, ak:

a) budii doruované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;j
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailova adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo
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c) budu dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporutena zésielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deit po tom, o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajiicej strane ako nedoruéitelnd.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budu adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto &lanku 12.4.

Rucdenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vztahu s predavajiicim vznikne povinnost’ uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplaten dai podla § 69b zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 DPH), za ktora kupujuci ruéi podl'a
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktora kupujucemu
vznikla podl'a § 69b zadkona o DPH (dalej len ,,nezaplatena daii‘), a to bezodkladne po dorugeni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapoditat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budlicim zavizkom vodi preddvajliicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujiicemu bude zo strany dafiového uradu vratena nezaplatena dait z ddvodu uhrady tejto
dane priamo predavajiicim, je kupujici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vySSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavdzok voli
predavajicemu, ktory bol zapoéitany s kupujiceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
pritom v3ak preddvajici nebude mat’ z titulu takého vratenia/uhrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujucemu narok na akékolPvek Groky z omeskania,
troky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujiicemu.

Ak doslo alebo dbjde k zverejneniu predavajuceho v zozname o0s6b, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zikona o DPH Finanénym
riaditeI'stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat’ predévajuceho, aby uhradil na a&et kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podla prislu§ného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kipnej ceny aZ do momentu. Thto zdbezpeku
Jje kupujiici povinny vydat predavajiicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktora
bol predéavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujiicemu.

Priva a povinnosti vyplyvajlice z tohto ¢lanku zostavaju v platnosti aj po skon&eni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dovodov uvedenych v tomto ¢ldnku 3koda, mé narok
na nahradu tejto $kody od predéavajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za GipIné alebo iastoéné nesplnenie zaviazkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy$3ej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, atoky ako aj $tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maja priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhnut’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhi zmluvna stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapotitanie a postiipenie

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku voéi kupujicemu so
Ziadnou pohladavkou kupujiceho voéi predavajicemu a ani takiito svoju pohl'adavku postapit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.
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akoukol'vek pohladavkou predavajuceho voéi kupujicemu a takuto svoju pohl'adavku postiapit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predavajiiceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju uplnii dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju vsetky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uz fistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami siivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mdZu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priruckou.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v8ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budad zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré su potrebné na
realizdciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo

Této zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou buda suvisiet’, budi rieSené
prislu§nym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvdraju slobodne a vazne, prejavy ich vole sii zrozumitel'né a ur¢ité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuja.

Neoﬂdelitel’nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha &. 1 — technicka Specifikacia predmetu kupy

Priloha ¢. 2 — poZiadavky suvisiace s instalaciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha ¢. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel’'ov

Auditna dolozka

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16zkovej Casti k Chirurgickému pavilonu - Nemocnica
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AGEL Zvolen a.s*, kéd projektu: 11102-21-V09-00005, a to opravnenymi osobami a poskytnit’
im v3etku potrebni si¢innost. Opravnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

) Najvy33i kontrolny drad SR, prislusna sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

i) Nérodny implementaény a koordinaény orgéan

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ¢) v siilade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

20 -07- 2005

f
(o
V_L\Vo ( P dni V Zvolene diia 15.07.2026

Nemocnica AGEL Zvolen a.s. ELMED, s.r.o.

Ing. Ludmila Veseld, MBA Ing. Ivan Dippo
predseda predstavenstva konatel

MUDr. Jan HaSko
¢len predstavenstva

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzményho ndbrefie ¢.28
860 01 Zvolen

1IC0O: 45594929 DiT: 2023053065
-20-
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Priloha €. 1 — technicka $pecifikdcia predmetu kipy

Technické parametre - Centralny monitorovaci systém |Uchadzad ELMED, s.r.o.
Nazov ponitkanej centrdlny monitor Carescape
technologie central station CSCS a monitor
B155M
Vyrobca GE Healthcare
1ks 1ks

Centralny monitor
Centralna monitorovacia stanica umoZiiujlica spravu Ano
paciena na modularnych pac. monitoroch: sprava udajov
pacienta (prijem/prepustenie), sprava alarmov (editovanie
hrani¢nych hodnét, utiSenie/reset alarmu, sprava historie
udajov, umoznenie vzdialeného pristupu medzi

monitormi)

Pocet stiCasne zobrazenych pripojenych pacientskych min. 16 ano

monitorov s ich zobrazenim na jednej obrazovke pristroja

Uhlopriecka obrazovky centralnej stanice min. 19 42

Pocet Standardne zobrazenych kriviek 1 pacienta v min. 4 4

zakladnom nastaveni so zobrazenim vSetkych pacientov

Obojsmerna komunikécia s pripojenymi pacientskymi min. 120 hodin ano centrdlny monitor Carescape

monitormi umozZiiujica zadat’ pacientove demografické
Udaje, priradit’ pacienta k 16zku, zadat’ (idaje oSetrujiceho
lekéra a poznamky k lie¢be

Moznost’ podrobnej analyzy uloZenych dat v pamiiti Ano
centralnej stanice
Moznost’ prepojenia viacerych monitorovacich sieti do Ano

centralnej stanice so vzajomnym priehliadanim pacientov
v inej monitorovacej sieti

Centralna stanica umoziiujuca prehl'ad Gidajov vo forme min. 240 hod
trendovych tabuliek za ¢as

~

240 hodin.

Cas ulozenia plnych kriviek na celkovy rozbor/analyzu min. za 240 hod ano sirana 3 prospekr

vodov trvanie 240 hodin,

Ukladanie udajov o udalostiach min. 500 zaznamov s
kratkymi zdznamami kriviek

prospekt
Centralna stanica schopna pripojenia do nemocniéne;j Ano
siete, PACS a d’alSich externych informaénych systémov
Centralna stanica schopna prijat’ pacienta cez systém HL7 Ano
z nemocni¢ného informaéného systému
Zostava centrélnej stanice: ovladacia a riadiaca jednotka, Ano
periférne zariadenia: mys, klavesnica, monitor, laserova
tlaCiarefi, UPS zdroj, elektronicky prepina¢ pripadne WiFi
modul
Monitor vitalnych fukncii 7 ks -
Monitor vitalnych funkcii s dotykovou farebnou min. 15" an !
obrazovkou - TFT LCD s uhloprie¢kou aorior B33 v,
Rozlisnie obrazovky min. 1920x1080 pixelov o

12




[Poc":et sucasne zobrazenych kanélov (riadkov-kriviek)

min. 6

Nra ]

Respiracia: moznost’ vol'by zvodu z EKG pre monitoring

[35M v

Zakladné monitorované parametre a vlastnosti: EKG Ano
vratane ST analyzy, analyzy Arytmii a QT analyzy,
Respiracia, SpQ2, Perfuzia, Neinvazivny tlak krvi, 2x
Teplota
Prevadzka monitora zo $tandardného napajania 230V av | min. 2 hodiny prevadzky z his
pripade vypadku napajania z internej batérie batérie 25\M
VyZaduje sa dodanie nastenného drziaka monitora s Ano
ramenom o dlZke 30 cm a s ko§ikom pre prislusenstvo
Pre vSetky parametre sa pozaduje moznost’ nastavenia Ano
alarmovych hranic, automatického zdznamu udalosti,
vol'by automatickej tlaée zvolenej udalosti (v pripade
prepojnia na centralnu stanicu), vol'by vel’kosti zobrazenej
krivky a pre niektoré parametre aj volba rychlosti
zobrazovania
Monitorovanie EKG: v dodani s 3/5 zvodovym kablom Ano
Vyhodnotenie 25 Standardnych arytmii s detekciou a Ano
alarmom predsiefiovej fibrilacie
Moznost’ rozsirenia o 12 zvodové kl'udové EKG Ano Ano
Detekcia pacmakera Ano Anws
ST analyza s grafickou interpretaciou a rozlozenim min. -2mV - +2mV alebo prospekt
zobrazenia zvodov. Rozsah ekvivalent ml
QT analyza: vyhodnotenie QT, QTc, delta QTc podl'a Ano
min. 2 vzorcov prepodtov

Ano

Respiracia v rozsahu

min. 0 - 150 bpm

(o

Monitoring saturacie SpO2

min. 40 - 100 %

alarmy. Technolovia: GF

Vyhodnotenie perfiizneho indexu

Ano

Monitorovanie poctu pulzov (moznost’ vol'by zdroja:EKG,
SpO2, NiBP)

min. 20 - 280 bpm

300 bpmi. 1% or =1 bpm,

automatického merania, manualneho merania, STAT
merania

Spo2,
Monitorovanie neinvazivneho tlaku krvi: limitujice Ano Aun
maximalne hodnoty tlakov podl'a zadanej kategorie
pacienta. Schopny monitorovania vietkcyh pacientov od
novorodencov po dospelvch
Monitorovanie nein. TK s funkciou: periodického Ano
NIBP

HICrdinie, Minualine meranie

Rozsah monitorovania neinv. TK: DIA-Mean-SYS

min. 15 mmHg - 280 mmHg

D)z 290

Funkcia venostazy

Ano

Ano
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Monitorovanie teploty: aspofi z 2 r6znych miest sidasne

Ano

Teplotné senzory dostupné pre dutinkové aj povrchné
meranie

Ano

Monitor musi umozZnit’ aj plny 24 hodinovy rozbor
kriviek EKG (full disclosure)

Ano

Monitor s internou pamét'ou pre minimalne 5 dni
uloZenych udajov v histérii a 1000 udalosti. Histéria dat a
udalosti musi byt pristupna pre obsluhu k analyze a
prezeraniu

Ano

Monitor schopny analyzy ST segmentu a analyzy NiBP
merani s grafickou interpretaciou

Ano

V dodani poZadujeme kompletné prislusenstvo pre vyssie
uvedené meranie parametrov v pocte min. 1 ks pre
snimace/kable nespotrebného charakteru a minimélne 5 ks
pri snimacoch/kabloch spotrebného charakteru (napr. IBP
snimace s prevodnikmi)

Ano

V Zvolen, diia 15.07.2026
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Priloha &. 2 — poziadavky sivisiace s instalaciou predmetu kapy vratane potrebnych stavebnych prac

- nie s potrebné
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Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Poloska Poéet | Jednotkova cena bez Celkova cena v EUR Celkova cena v EUR
kusov DPH bez DPH s DPH
EEnClymonioroxac 1 29 171,00 € 29 171,00 € 35 880,33 €
system
Spolu 29 171,00 € 35 880,33 €

V Zvolen, diia 15.07.2026
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Priloha &. 4 — zoznam subdodavatelov

Predavajjici:

Obchodné meno: ELMED, s.r.o.

sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

konajici prostrednictvom: Ing. Ivan Dropco, konatel’

1CO: 47043 024

DIC: 2023740444

IC DPH: SK2023740444

zapisany v: Obchodny register Okresného sudu v Banskej Bystrici, Oddiel: Sro,

vlozka &. 38220/S

tymto vyhlasujem, Ze pri plneni tejto zmluvy:
[X] Y nebudem vyuzivat subdodévateFov
[ 1" budem vyuzivat’ nasledovnych subdodavatel’ov:

i i . . i Podiel na
Nazov firmy a sidlo Udaje o csobe oprivnenej celkovom
~ o s . konat’ za subdodivatela  Predmet dodavok, prac alebo ovo
P.c. subdodavatel’a, S - objeme
> (meno a priezvisko, adresa sluzieb | .
I1CO ! . . dodavky
pobytu, ditum narodenia) . (%)

V Zvolen, dia 15.07.2026

konatel’

medical techn
! ) ot 49 or
NATESNIcKa casia 13, 625

ICO: 47043024, 15
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